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1. IDENTIFIKACIJA 

 

1.1.Signatura:            HR DAZD 85 

1.2.Klasifikacija:       A. 1. 6. 

1. 3.Naslov:              KRALJEVSKA PODDELEGACIJA VLADE  

                              U MAKARSKOJ (Suddelegazione di Macarsca) 

1.4. Kratica fonda:    PDM 

1.5.Vrijeme nastanka gradiva:   1812. – 1816. godina 

1.6.Razina opisa:     Fond 

1.7. Količina:         8 knjiga, 51 kutija, 5,7 d/m 

 

 

2.  KONTEKST 

 

2.1. Naziv stvaratelja: Kraljevska Poddelegacija Makarske 

 

2.2. Upravna povijest 

 

2.2.1. Vrijeme i mjesto djelovanja: 

Schönbrunnskim mirom od 14. listopada 1809. godine formira se « Kraljevstvo ilirskih 

provincija» (Regno delle provincie illiriche)1. Prema Napoleonovom dekretu od 15. 

travnja 1811. godine, o organizaciji uprave i sudstva, što je stupio na snagu 1. 

siječnja 1812. godine, Ilirija se u teritorijalnom pogledu dijeli na šest civilnih i jednu 

vojnu pokrajinu,  s Ljubljanom kao glavnim gradom2. U sklopu civilnih pokrajina su: 

Koruška, Kranjska, Istra, Civilna Hrvatska, Dalmacija i Dubrovnik te Vojna Hrvatska. 

Civilne pokrajine dijele se na okruge (distretti),  okruzi na kotareve (cantoni), a 

kotarevi na općine (comuni). U takvoj podjeli pokrajina Dalmacija djeli se na pet 

okružja i to: Zadar, Split, Šibenik, Makarska i Hvar s glavnim gradom Zadrom3, a 

                                                 
1 DAZD, Stampe kut.20. br.58; 60 
2 DAZD, Stampe kut.23. br.15; 16 
3 DAZD, Stampe kut.23. br. 15,Dekret  Napoleona I o organizaciji uprave u Ilirskim pokrajinama, čl. 63. 
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Dubrovniku je kao posebnoj pokrajini pripojen Kotor4. Pokrajina Dalmacija, u 

teritorijalnom pogledu, sastoji se od cijele Dalmacije i svih dalmatinskih otoka, osim 

Korčule i onih otoka koji pripadaju okrugu Rijeka5. Dakle, Dalmacija je bila podijeljena 

na 17 kotareva (cantoni): Zadar, Obrovac, Nin, Šibenik, Skradin, Knin, Split, Trogir, 

Sinj, Omiš, Makarska, Imotski, Opuzen, otoci Vis, Hvar, Pag i Brač6.Pokrajina 

Dubrovnik djelila se na 10 kotareva: Dubrovnik, Cavtat, Kotor, Herceg Novi, Budva, 

otok Mljet, Slano, Korčula, Lastovo i poluotok Pelješac7. Konačna teritorijalna podjela 

Dalmacije izvršena je 31. listopada 1811. godine na 5 okruga, 15 kotareva i 85 

općina . Okrug Makarska dijeli se na 3 kotara: Makarska, Imotski i Opuzen. Kotar 

Makarska ima 4 općine i to Makarsku, Drvenik, Zavojane i Vrgorac. Kotar Imotski 

sastojao se od 6 općina: Imotski, Zagvozd, Župa, Lovreč, Studenci i Aržano, a kotar 

Opuzen ima 2 općine: Opuzen i Metković sa približno 31.813 stanovnika8. 

Područje kotara, koji su tvorili okrug9(distretto) svake Poddelegacije,određivao je 

vrhovni namjesnik (governatore generale), uvažavajući mišljenje Malog vijeća 

(Piccolo Consiglio), a broj kotara  mogao se povećati ako bi to odlučilo Malo Vijeće10. 

Na čelu Ilirije bila je glavna uprava koja se sastojala od vrhovnog namjesnika 

(governatore generale), glavnog financijskog intendanta (intendente generale delle 

finanze) i komesara pravosuđa (commissario di giustizia)11. Civilnu upravu svake 

pokrajine vodio je intendant (intendente)12, u sjedištu okruga poddelegat13, koji se 

prije carskog dekreta od 15. travnja 1811. godine, dakle po Dandolovom dekretu od 

28. studenoga 1806. godine, u Dalmaciji zvao delegat. U glavnom gradu (città) 

pokrajine, okruga ili biskupije (vescovato) bio je načelnik (podestà, maire) i četiri 

pristava (aggiunti, adjoints), ako je grad brojio više od 5 000 ljudi, a u mjestima s 

manje od 5 000 stanovnika načelnik i dva pristava14. Općinama (comune) s manje od 

2 400 stanovnika upravljao je sindaco i jedan zamjenik (supplente)15 ,ako nisu imale 

biskupiju. U mjestima s više od 2 400 stanovnika bio je postavljen i načelnik policije 

                                                 
4 DAZD, Stampe kut. 23.br. 15, Dekret    -                            -                              -                 -         , čl. 63. 
5 DAZD, Stampe kut.23. br. 15, Dekret                                                                                             , čl .69. 
6 DAZD, Stampe kut. 23.br 15, Dekret    -                             -              -                 -                -       , čl. 80. 
7 DAZD, Stampe kut. 23. br. 15,Dekret                                                                                             , čl. 81. 
8 Đorđo Samardžić,Administrativno teritorijalna podjela provincija...,Godišnjak XIV,1966,str.297-303 

   Valentino Lago,Memorie sulla Dalmazia,Mleci 1868, prospetto X 
9 DAZD, Stampe kut.23, br.15, Dekret Napoleona I o organizaciji uprave u Ilirskim pokrajinama čl. 82. 
10 DAZD,Stampe   -           -          -           -                         -                             -                   -           čl. 83. 
11 DAZD,Stampe     -                                  -                         -                                                 -           čl. 1. 
12 DAZD, Stampe                                                                                                                                čl. 73. 
13 DAZD, Stampe                                                                                                                                čl. 75. 
14 DAZD, Stampe                                                                                                                                čl. 107 
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(commisario di polizia) i to o trošku općine16 . U svakom gradu ili općini djelovalo je i 

gradsko vijeće (consiglio municipale) s 20 članova, ako su imali 4 pristava, 16 

članova za one s 2 pristava i 12 za ostale17. 

     Dakle, pokrajine na čelu s intendantima, djelile su se na manje teritorijalne 

jedinice, okruge (distretti), kotareve i općine. Upravu su u okruzima obnašali 

poddelegati,a kotarevi ( cantoni ) nisu imali posebnu upravu, nego su predstavljali 

samo teritorijalne jedinice, a općinama su ovisno o broju stanovnika rukovodili 

načelnici (podestà) i glavari (sindici)18. 

    Austrijskom okupacijom Dalmacije, Dubrovnika i Boke 1813. godine prekinute su 

upravne i sudbene reforme koje je provodila francuska vlast. Austrija je najavila rat 

Francuskoj 1813. godine, a austrijskim postrojbama zapovijedao je general Franjo 

Severio Tomašić. On19 izdaje proglas dalmatinskim kapetanima na hrvatskom jeziku, 

u kojem računa na njihovu potporu, a 27. listopada 1813. godine izdaje dvojezični 

proglas u kojem objavljuje svoje imenovanje za civilnog i vojnog guvernera 

Dalmacije20. Dana 4. prosinca 1813. godine izlazi u Ljubljani «Proglas provizorne 

austrijske vlade za Ilirske pokrajine»21, a povodom preuzimanja uprave u Dalmaciji 

izlazi proglas 3. siječnja 1814. godine, u kojem se preporučuje poddelegatima, 

gradonačelnicima i župnicima da o svim navedenim političkim promjenama 

obavijeste stanovništvo22. Bečkim kongresom 1815. godine Dalmacija i Dubrovnik s 

Bokom priključeni su Habsburškoj Monarhiji. Tada nastupa period druge austrijske 

vladavine u kojem ona postupno likvidira naslijeđeni francuski sistem uprave i 

sudstva. 

 

2.2.2. Sjedište djelovanja: Makarska 

 

2.2.3. Pravni položaj: Javna ustanova 

 

 

 

                                                                                                                                                         
15 DAZD, Stampe                                                                                                                                čl. 108 
16 DAZD, Stampe                                                                                                                                čl. 109. 
17 DAZD,Stampe                                                                                                                                 čl. 110. 
18 S. Ćosić,Dubrovnik u Ilirskim pokrajinama, str. 40. 
19 DAZD, Stampe,kut. 25, br. 25. 
20 DAZD, Stampe, kut.25, br. 26. 
21 DAZD, Stampe, kut. 25,br.29. 
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2.2.4. Nadležnost, funkcije i područje djelatnosti 

Nadležnost Kraljevske poddelegacije vlade u Makarskoj vidljiva je preko sačuvanih 

knjiga, spisa te iz zakonskih akata, koji reguliraju njene funkcije i područje djelatnosti. 

Kraljevska poddelegacija izravni je sljednik Kraljevske delegacije vlade u Makarskoj. 

Dekretom Napoleona I. od 15. travnja 1811. godine, a tiče se organiziranja uprave i 

sudstva u Ilirskim pokrajinama, poddelegacije djeluju  u središtima okruga (distretto) i 

imaju izričitu dužnost provoditi administrativne, političke, moralne i financijske odluke 

i odredbe viših upravnih organa, a to značilo da treba: provoditi zakone, poboljšati 

financijsko stanje, provoditi upute za ubrzanu gradnju cesta, isušivanje močvarnih 

područja, da se uz pomoć Mirovnih sudaca treba goniti one koji ometaju javni red i 

mir, provoditi svaku vrstu administrativnog i privrednog napretka obnove i preporoda. 

       Poddelegat u Ilirskim pokrajinama obavlja dužnost na svom području, prima i 

provodi zapovijedi koje mu je zadao intendant23, surađuje s intendantom i ovisi o 

njegovim odlukama. Poddelegata imenuje vrhovni namjesnik (governatore 

generale)24, a plaće i troškovi ureda poddelegata  određeni su Dekretom i posebno 

su regulirani troškovi postupka i troškovi ureda (spese d'ufficio)25. 

       Poddelegat predstavlja središte uprave u svom okrugu za povjerene mu 

predmete, za inspekciju, za izvršenje naredbi i uputa koje je razaslao intendant. 

Poddelegat je nadležan za dugoročne upravne i neupravne sporove na nižoj razini i 

to na prostoru svog djelovanja26. Ako se pokrene spor protiv odluke poddelegata 

konačnu odluku donosi intendant uz pomoć Vijeća (Consiglio)27. Istraga se vodi na 

osnovu spisa28, zavedenog  u kancelariji Poddelegacije prilikom predaje i prijave 

zainteresirane stranke, koja predstavlja svoju obranu u roku od najmanje 15 dana, ili 

mjesec dana od uručenja spisa29. U slučaju protivljenja ili neslaganja s donesenom 

odlukom potrebno je podnijeti obrazloženje i to u roku od 8 dana30. 

     Prostorna nadležnost Kraljevske poddelegacije vlade u Makarskoj obuhvaćala je 

područje Makarske, Vrgorca i Neretve s Pripadajućim teritorijima. 

 

                                                                                                                                                         
22 DAZD, Stampe, kut. 26, br.4. 
23 Dekret Napoleona I. o organizaciji uprave u Ilirskim pokrajinama, čl.89. 
24 Dekret                                                                                             , čl. 7. 
25 Dekret                                                                                              , čl.90. 
26 Dekret                                                                                              , čl. 95. 
27 Dekret                                                                                              , čl. 96. 
28 Dekret                                                                                              , čl. 100. 
29 Dekret                                                                                              , čl. 101. 
30 Dekret                                                                                              , čl. 102. 
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2.2.5.Unutarnji ustroj Poddelegacije i uredsko poslovanje 

Francuzi kod nižih upravnih i sudbenih organa nisu imali razrađen registraturni  

sustav, tako da su se spisi označavali rastućim tekućim brojem za određenu godinu. 

Poddelegacija je imala Urudžbene zapisnike (Protocollo dela Suddelegazione di 

Macarsca), sa 6 rubrika:  

                                 

1.   Redni broj (Numero progressivo) 

2.   Datum podneska (Data dell'atto e della presentazione) 

3.   Ime podnositelja (Esibente) 

4.   Sažetak predmeta (Estratto della materia) 

5.   Rješenje (Concluso) 

6.   Broj sveščića (Numero del Fascicolo) 

 

Na prvoj stranici u lijevom uglu upisan je tekući broj upisnika, a na desnoj strani 

datum, mjesec i godina. U zaglavlju je bio istaknut naziv Ilirske pokrajine (Provincie 

Illiriche) a od 1815. godine u doba Druge austrijske vladavine, nije bio istaknut naziv 

države nego naziv Poddelegacije (Suddelegazione di Macarsca). 

Na zadnjoj stranici u gornjem desnom uglu košuljice napisan je sažetak spisa, a u 

donjem desnom uglu datum, mjesec i godina spisa,  tekući broj upisnika i broj 

sveščića, rimskim brojevima od I-XI, međutim nigdje nije pronađen popis naziva po 

kojima su spisi odlagani u registraturi, na koje su se odnosili rimski brojevi. 

 

2.3. Povijest fonda 

Spisi Kraljevske poddelegacije u Makarskoj prvobitno su se čuvali u makarskoj 

kancelariji poddelegacije, najvjerojatnije zajedno sa spisima Delegacije iz doba 

Francuske uprave. Nakon promjene vlasti, za vrijeme Druge austrijske uprave, spisi 

su bili u nadležnosti Okružnog suda u Splitu, i to u sklopu ostalih spisa koji se odnose 

na područje Makarske od mletačke uprave do kraja francuske uprave. Gradivo je 

stizalo u ovaj Arhiv 1889. godine i to zajedno sa spisima Kraljevske delegacije i 

Mjesnog starješinstva u Makarskoj, a manji dio pohranjen je u arhiv1947. godine 

skupa sa spisima, koji se odnose na mletačko razdoblje u Makarskoj, kada ih u Arhiv 

predaje Kotarski sud u Makarskoj. Spisi Kraljevske poddelegacije nalazili su se u 19 

svežnjeva i 5 urudžbenih zapisnika (Protocolli). 
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2.4. Način preuzimanja 

U urudžbenom zapisniku C. K. Gubernijalnog arhiva i Arhiva starih spisa C. K. 

Namjesništva u Zadru (Archivio degli atti antichi presso I. R. Luogotenenza Dalmata) 

za godinu 1889. pod brojem 3., od 3.siječnja nalazi se spis kojim je od Okružnog 

suda u Splitu zatražena predaja starih arhiva Splita i Makarske. Od Kotarskog suda u 

Makarskoj 19. studenoga 1947. godine primljen je i ostatak spisa iz mletačkog 

razdoblja (1400 -1797.) te je upisan u Knjigu primljenog gradiva za 1947. godinu pod 

brojem 5., urudžbiran pod brojem 368/47. 

 

 

3. SADRŽAJ I USTROJ 

 

3.1. Sadržaj 

Fond se sastoji od pomoćnih knjiga i spisa. Od uredskih knjiga sačuvani su urudžbeni 

zapisnici (protoccoli). Spise uglavnom čine različite zamolbe, žalbe, uputstva, 

okružnice, financijska dokumentacija, korespondencija samih poddelegata, rješenja o 

premještajima, mjesečna izvješća o potrošnji, izvješća o radu kancelarije, razni 

pravilnici, obavijesti carevinskih dužnosnika, dekreti, izvješća o izgradnji cesta, popisi 

rođenih, stanje duša, popisi protjeranih stranaca, razni opisi bjegunaca, carske 

objave, iskazi o krađama, rješenja o kaznama, rješenja i odluke o pomoći , odluke  o 

zabrani ulaska pojedinaca u okrug, zdravstveni naputci, naplate rata zaduženja, 

najave dolaska carevinskih postrojbi u Makarsku, upute za naplatu travarine, upute o 

postupanju kod krađa, izvješća Mirovnim sudcima i sl. 

 Iz spisa je vidljivo da je 6. ožujka 1814. godine Josip Cindro preuzeo dužnost  u 

uredu Poddelegacije i to od broja 224, a do tada ga je vodio Frane Ivanišević. 

 

3.2. Odabiranje i izlučivanje, rokovi čuvanja 

Nije moguće pronaći podatak da je u ovom fondu vršeno bilo kakvo izlučivanje. 

Čitanjem spisa može se zaključiti da su oni selektirani. Spisi fonda Kraljevske 

poddelegacije vlade u Makarskoj odnose se isključivo na upravu, jer je Poddelegacija 

bila tijelo vlade zaduženo za sve administrativne, političke, moralne i financijske 

poslove. Tijekom sređivanja nije vršeno izlučivanje, obzirom da je nepotpuno 

sačuvan, a čuva se trajno. 
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3.3.Plan sređivanja 

Gradivo Kraljevske poddelegacije u Makarskoj od 1812. – 1816. godine djelomično je 

sačuvano i spisi postoje za sve godine. Međutim, za pojedine godine nedostaje dosta 

spisa. Spisi su se nalazili u 33 svežnja, na hrptu je bio ispisan naziv fonda 

(Suddelegazione di Macarsca), godina, broj predmeta u svežnju, osim onih iz 1815. 

godine i to za 6, 9,10,11 i 12 mjesec, jer se nije vodio Urudžbeni zapisnik, niti su se 

predmeti vodili po rastućem broju, zbog pošasti kuge u  makarskom okrugu, pa su 

oni sada složeni po datumima predaje u kancelariju. 

Naknadno je utvrđeno da  jedan urudžbeni zapisnik, koji se odnosi na 1811. 

godinu, pripada Kralevskoj Delegaciji vlade u Makarskoj, a bit će pripojen 

pripadajućem fondu. 

Sređivanje spisa vršilo se prema upisu u urudžbeni zapisnik. Urudžbeni 

zapisnici počinjali su svake godine od broja 1. i završavali su s posljednjim brojem 

krajem prosinca iste godine. 

Sačuvana su četiri urudžbena  zapisnika i to za  1812.,1813., 1814.i 1815. 

godinu, jedna knjiga izdanih putovnica za 1814. godinu, dvije knjige poštanskih 

primitaka iz 1814. godine i Knjiga rukopisa vojnog zapovjednika Makarske iz 1812. 

godine. Gradivo je jedinstveno, predmeti su slagani prema rastućem broju za 

pojedine godine gdje se poštovao princip prvobitnog reda i bilježili su se  brojevi 

spisa koji nedostaju. Spisi su sada  složeni u  48  kutija, koje su ručno izrađene u 

našoj radionici prema veličini i debljini spisa. Kutije su označene jasnim i uočljivim 

oznakama. Knjige i spisi uglavnom su dobro očuvani, osim nekih svežnjeva koji su 

bili jače oštećeni vlagom i moljcima, osobito oni iz 1814. godine. Prema urudžbenom 

zapisniku vidljivo je da su spisi u registraturi bili odlagani prema predmetima i slagani 

su u svežnjeve, koji su označavani rimskim brojevima od I-XI. Međutim u Arhiv su 

spisi primljeni po rastućem broju i datumu kako je izvršena urudžba. 

 

4. DOSTUPNOST 

 

4.1.Uvjeti dostupnosti:  

Fond ima status javnog gradiva, koje je prema čl. 18. Zakona o zaštiti arhivskog 

gradiva i arhivima (N.N. br.105/1997), dostupno svim korisnicima. 
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4.2. Autorsko pravo / Uvjeti umnožavanja 

Umnožavanje je dozvoljeno sukladno Pravilniku o korištenju arhivskog gradiva (N.N. 

br.67/1999) 

 

4.3. Jezik i pismo u gradivu 

Gradivo je pisano talijanskim jezikom, izuzev nekoliko spisa na francuskome i  

nekoliko dvojezičnih (talijansko-hrvatski) tiskanih proglasa. Jedan dokument pisan je    

bosanicom a svi ostali na latinici. 

         

4.4. Tvarne značajke i tehnički uvjeti 

Papir. Nekolicina spisa  oštečena je vlagom i moljcima, ali ta oštećenja ne utječu na   

čitljivost spisa. 

 

4.5.Obavijesna pomagala 

Obavijesna pomagala za ovaj fond su  sačuvani urudžbeni zapisnici. Njihov pregled  

sadržan je u popisu knjiga. U Arhivu  nije bilo izrađenih pomagala, a sada je 

napravljen sumarni inventar. 

 

 

5. DOPUNSKI IZVORI 

 

5.1. Postojanje i mjesto izvornika 

Izvornici se nalaze u Državnom arhivu u Zadru. 

 

5.2. Postojanje i mjesto čuvanja preslika 

Preslike ne postoje. 

 

5.3. Dodatni izvori 

Kao dodatni izvor za proučavanje ovog fonda u DAZD postoje fondovi u kojima se 

može naći srodno gradivo: 

      DAZD sign.73. Intendenca Pokrajine Dalmacije (1809.-1813.) 

      DAZD sign.79. Kraljevska Delegacija vlade u Makarskoj (1807.-1811.)    
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  DAZD sign.80. Kraljevska Delegacija vlade u Splitu  (1806.-1813.) 

  DAZD sign.81. Kraljevska Delegacuja vlade u Zadru (1807.-1813.) 

  DAZD sign.82. Kraljevska Poddelegacija vlade na Braču (1807.-1813.) 

  DAZD sign.83. Kraljevska Poddelegacija vlade u Kninu (1807.-1813.) 

  DAZD sign.84. Kraljevska Poddelegacija vlade u Korčuli (1807.-1813.) 

  DAZD sign.86. Kraljevska Poddelegacija vlade u Trogiru (1807.-1810.) 

  DAZD sign.110. Kraljevska Poddelegacija vlade u Splitu (1813.-1816.) 
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Valentino LAGO,Memorie sulla Dalmazia, svezak 1., Mletci 1869., 

Vjekoslav MAŠTROVIĆ, Razvoj sudstva u Dalmaciji u 19. stoljeću, Zagreb 1959., 

Paul PISANI,La Dalmatie de 1797 a 1815, Paris, 1893. 

Đorđo SAMARDŽIĆ,Administrativno teritorijalna podjela provincija Dalmacije i     

Dubrovnika s Kotorom u okviru Ilirskih provincija, Godišnjak pravnog fakulteta u 

Sarajevu 1966, str.297-303 

Ante USMIANI,Opći inventar zadarskog arhiva iz 1828, Arhivski vjesnik, br.19-20.     

Zagreb, 1976-77. 

 

   5.4. Izvori 

 ZBIRKE ZAKONA 

 Raccolta delle Leggi Francesi, Ljubljana, 1811. 

 ARHIVSKI FONDOVI I ZBIRKE 

 DAZD,Stampe 

 DAZD, Spisi pismohrane arhiva 1919-1949. 
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6. NAPOMENA 

 

7. PODRUČJE KONTROLE OPISA 

 

7.1. Napomena arhivista 

Sumarni inventar izradila Tamara Šarić-Šušak, arhivist 

 

7.2. Pravila i konvencije 

Priređeno prema ISAD(G)- Općoj međunarodnoj normi za opis arhivskog gradiva,  

Zagreb 1997. 

ISAAR (CPF) – Međunarodnoj normi arhivističkoga normiranoga zapisa za pravne i  

fizičke osobe te obitelji, Zagreb, 1999. 

 

7.3. Datum opisa 

Obavijesno pomagalo izrađeno u studenom 2003. godine. 
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INVENTARNI POPIS REGISTRATURNIH  POMAGALA 
 
 
 

Redni broj               Naziv                                     Godina             Broj               Napomena 
                                                                                                     spisa 

 
1.                    Urudžbeni zapisnik                         1812.            1-1748              od 1.1.- 
                                                                                                                           16.4.1812. 
                      (Protocollo della Suddelegazine 
                       di Macarsca) 
 
2.                    Urudžbeni zapisnik                         1813.            1-1376              od 2.1.- 
                                                                                                                            4.8.1813. 
 
3.                    Urudžbeni zapisnik                         1814.           224-1975        od 31.1.1814.- 
                                                                                                                             29.1.1815. 
 
4.                    Urudžbeni zapisnik                         1815.             1-709          od 5.1.1815.- 
                                                                                                                            15.5.1815. 
 
5.                    Knjiga izdanih putovnica                 1814.              1-62               26.3.1814.- 
                                                                                                                           29.12.1814. 
 
6.                   Knjiga poštanskih primitaka            1814.            233-1550         10.5.1814.- 
                    (Recepisse de pieghi postali della                                                   8.8.1814. 
                     Suddelegazione di Macarsca)     
 
7.                    Knjiga poštanskih primitaka            1814.           1579-1964       30.10.1815.- 
                                                                                                                              5.1.1816. 
 
8.                   Knjiga rukopisa vojnog                     1812.             1-262              4.2.1812.- 
                      zapovijednika Makarske                                                               18.7.1812.                                       
 (Libro manoscritto del Comadante                                              (sadrži odluke i  
                      d'armi in Macarsca d'anno 1812.)                                                rješenja vojnog      
                                                                                                                            zapovijednika) 
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INVENTARNI POPIS GRADIVA 
 
 

KUTIJA GODINA BROJ 
PREDMETA 

PREDMETI KOJI 
NEDOSTAJU 

NAPOMENA 

1 2 3 4 5 

1. 1812. 1/210 14, 53, 55,122, 174,209 oštećeno od moljaca 

2. 1812.                          211/379 271,281,307  
 

3. 1812. 381/580 498, 520 
 
 

br.437-Regolamento 
sul Servigio 

Casermaggio sui 
Pagamenti od 

27.1.1812 
 

4. 1812. 581-790   

5. 1812. 791-1000   

6. 1812. 1001-1220   

7. 1812. 1221-1330   

8. 1812. 1331-1580   

9. 1812. 1581/1820 1719, 1729, 1738, 1777, 
1791, 1799,1802, 1811 

 

10. 1812. 1821/2058 1824, 1826,1847,1849, 
1871,1874-1876, 

1879,1898,1910,1971,197
5,1976,1992,1999,2006, 

2011, 
2014,2016,2044,2045,205

2-2056 
 

 

11. 1813. 1/310 15, 26,27, 144,208,219-
290 

oštećeno od vlage i 
moljaca 

12. 1813. 311/560 312,313,342,343,344,357,
363,382,384,411,421,430,
439,444,463,484,485,517 

br.326.-bosanica 

13. 1813. 561/770 566,578,614,678,708,741,
761 

br.600-Popis rođenih iz 
1792.g. za okrug 

Imotski 
767-Stanje duša u 

okrugu Drvenik 

14. 1813. 771/960 774,806,807,901,918,947,
952,956 

manje oštećeno od 
vlage i moljaca 

15. 1813. 961/1180 1053,1080,1081,1087.116
8 

manja oštećenja od 
vlage i grizlica 

16. 1813. 1181/1360 1184  

17. 1813. 1361/1572 1370,1382,1386,1388,138
9,1409,1443-

1448,1461,1548,1552-

br.1362-1385 znatno 
oštećeno vlagom,1390 
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1555,1558,1560  
-1419 i 1423-1485 

znatna oštećenja od 
vlage 

 

18. 1814. 1/400 109,117,210,238,239.261,
289,294,297,300,311,312,
316,318,322,337,347,356-

358,361,364,365,385 

br.224,225,226 znatno 
oštećeno od vlage i 

moljaca 

19. 1814. 401/690 412,435,450,457,458,489,
513,514,518,519,526,531,
537,542,566,580,587,591,

594,621,623,632,669 

br.592-jako oštećeno 
od vlage 

20. 1814. 691/920 709,725,740,788,816,824,
833,851,855,860,877,889 

sve znatno oštećeno od 
vlage i moljaca 

 

21. 1814. 921/1160 1100,1117 sve znato oštećeno od 
vlage i moljaca 

22. 1814. 1161/1330 1182,1191,1211,1212,123
5 

sve znatno oštećeno od 
vlage i moljaca 

23. 1814. 1331-1500   

24. 1814. 1501/1700 1524,1559,1642  

25. 1814. 1701/1840 1751 sve znatno oštećeno od 
vlage 

26. 1814. 1841-1976  sve znatno oštećeno od 
vlage i moljaca 

27. 1815. 1/220 11-
28,31,33,37,52,54,59,66,6

8-71,79,83,85,90-
94,101,102,108,110,112,1

13,115-118,124-
128,147,151,163-
165,172,176,185 

br.192-ima duplikat 

28. 1815. 221/340 226,295,301,334 br.265,267,278,373-
predmeti nisu obrađeni 

zbog pošasti kuge u 
makarskom okrugu 

29. 1815. 341-460   

30. 1815. 461-580   

31. 1815. 581-709  Protokol se u 
potpunosti vodio od 

broja 1-709, za 1815. 
godinu 

 

32. 1815. Nema broja 
Mjesec 
VI,IX,X 

 Ne vodi se protokol 
zbog pošasti kuge,ali 

postoje spisi za mjesec 
lipanj,rujan,listopad 

33. 1815. Mjesec XI  mjesec studeni 
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34. 1815. Mjesec XII  mjesec prosinac 

35. 1816. 1/170 31,43,46,53,72,130,145,1
54,169 

 

     

     

36. 1816. 171/340 175,177,180,197,198,199,
201-208,291,302,337 

 

37. 1816. 341/480 346,367,370,379,385,470 br.345.Popis 
protjeranih stranaca 

38 1816. 481/660 553,565,604,654  

39. 1816. 661/830 687,713,745,779  

40. 1816. 831/980 857,869,870,888,900,901,
935,974 

 

41. 1816. 981/1120 1003,1008,1032 br.1086-Elenco dei 
forestieri espulsi dallo 

stato 

42. 1816. 1121/1290 1149,1161,1193,1200,124
6,1281 

br.1123-Elenco dei 
forestieri espulsi dallo 

stato 
br.1212-Notificazione 
dell'Imperiale regio 
governo di tutta la 

Dalmazia od 
4.06.1816.godine 

43. 1816. 1291/1450 1317,1318,1362,1398,140
3,1405,1431 

 

44. 1816. 1451/1610 1462,1473,1478,1479,148
5,1502,1534,1549,1557,1

561,1593,1595 

br.1460-Iskaz o krađi 
br.1492-Opis bjegunca 

Cristiana Friesa  
 

45. 1816. 1611/1730 1695,1703,1704,1710  

46. 1816. 1731/1830 1765,1780,1811  

47. 1816. 1831/1915 1887,1888,1890,1891,189
2,1894,1901,1903,1904,1

906 

 

48. 1812.-
1813. 

1-106 
 
1/182 

 -spisi 
načelnika(podestà) 
-vojni  spisi 
zapovjednika Makarske 
Andree Zannonia 
-službena 
korespondencija 
upućena vojnom 
zapovijedniku A. 
Zannoniu 
-privatna 
korespondencija 
upućena A.Zannoniu 
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49. 1812.-
1813. 

1/1812 
2/1813 

 Urudžbeni 
zapisnik(1812) 
Urudžbeni 
zapisnik(1813) 

50. 1814.-
1815. 

3/1814 
4/1815 

 Urudžbeni 
zapisnik(1814) 
Urudžbeni 
zapisnik(1815) 

51. 1812.,18
14. 

5/1814 
6/1814 
7/1814 
8/1812 

 -u inventarnom popisu 
registraturnih pomagala 

   
   
  
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


